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Наша редакция получила письмо.

Вообще-то "МК" получает множество писем, но публикуеммы их лишь

малую толику, причем по самой банальной причине: из-за нехватки

места. Но тут- делаем исключение. Так сказать, из уважения к заслугам.
Письмо мы печатаем с некоторыми сокращениями (причина та же:

нехватка места), никак не меняющими его смысл. Зато мы полностью

сохраняем лексические и синтаксические особенности этого послания.

"Ваша "самая популярная российская
газета" (как ее представляет интернетная
реклама) дошла и до Парижа.

Я живуздесь 23 года, с того самого вре-
мени, когда моего мужа, правозащитника
Александра Гинзбурга прямо из лагеря, где
он отбывал свой третий политический срок,
вывезли на воронке, а потом в вагон-заке —

в Лефортово, объявили, что лишают совет-
ского гражданства и высылают на Запад. Се-
мье предложено было последовать за ним.

Я сообщаю Вам это не просто так "для
знакомства". Дело в том, что в Вашей газете
25 и 26 сентября (2003 г. - Ред.) была опуб-
ликована статья под названием "Бесстыжий
классик. Солженицын как зеркало русской
ксенофобии". Эта хамская и лживая статья
касается и меня лично, посему я и пишу Вам
это письмо.

Для тех, кто еще не забыл газетные нра-
вы советских времен, комический эффект
этой хамской статьи состоит в том, что она
один в один (и по тону, и по стилю, и по ле-
ксике) напоминает публикации тех незабы-
ваемых дней, где Солженицына клеймили
именно как еврея Солженицкера, а Сахаров
именовался не иначе как Цукерман, находя-
щийся под тлетворным влиянием еврейской
своей жены! Как хорошоя помню эти статьи!

Но времена, как мы видим, меняются и

сегодня и "образованец" и "необразованец"
стремится зайти уже с другого фланга.
Вдруг оказалось, что "Исаевич" вовсе не

скрытый еврей, а напротив — "воинствую-
щий ксенофоб", речи которого подобны вы-

сказываниям Гитлера.
И вот он уже опять под прицелом. Се-

годня один пишет его "портрет на фоне",
другой обличает в прессе, а самые находчи-
вые норовят даже в Зазеркалье прорваться,
чтобы разглядеть подлинное нутро этого
"антисемита", выдающего себя за великого

русского писателя.
Попробую и я добавить кое-какие штри-

хи к портрету, тем более, что тема, которой
я хочу коснуться сегодня не звучит нигде:
одни люди об этом, может быть, и не знают,
другие — просто не хотят знать.

Начнем издалека. Представим себе, что
автор "Войны и мира" принял решение не
брать себе гонорар за свой великий роман,
а раздать его бедным приютам, сельским
лечебницам, поддержать сирот или семьи
несчастных каторжников. Не надо напрягать
воображение,чтобы представить, как реаги-
ровало бы на это российское общество тех

лет. Восхищение, гордость, поддержка. Как
мир гордится Альбертом Швейцером или

Нобелем.
Лев Толстой решил иначе, и это ничего

не меняет в нашем отношении к великому
классику.

Ну, а в нашем-то случае что? Известно
ли нашим российским современникам, что
все гонорары за все издания (здесь и далее
подчеркнуто автором письма. — Ред.) за

свой всемирно прославленный "Архипелаг
ГУЛАГ" Александр Солженицын отдал на по-
мощь другим. В 70-е годы внутритоталитар-
ной страны, прямо в чреве этого коммуни-
стического чудища он создал фонд, чтобы
помогать жертвам этой системы — политза-

ключенным и их семьям. Впоследствии, ко-
гда книга вышла на Западе, а Солженицын
выслан из Советского Союза, Фонд был за-

регистрированшвейцарскими властями, ку-
да регулярнораз в год предоставляется вся

отчетность.

Летом 1972 года А.Солженицын предло-
жил моему мужу А.Гинзбургустать распоря-
дителем будущего Фонда. Гинзбург принял
это как дело своей жизни.

Среди сотен семей, кто получал помощь
Фонда, были русские, евреи, украинцы, бе-

К вопросу
о советских нравах,

хамстве
и прочем таком

КОММЕНТАРИИ
Не станем заострять внимание на едва

скрытой угрозе (и шантаже), содержащейся в

постскриптуме. Во-первых, потому что к угро-
зам мы привыкли. Кроме того, недавно полу-
ченное нами письмо от г-жи Гинзбург датиро-
вано 1 октября прошлого года. Следователь-
но, за минувшиес той поры месяцы никто не

захотел его публиковать — даже с упоминани-
ем о том, что изначальнооно было предназна-
чено именно "МК". С чего бы это?

Так что оставим в стороне угрозу (и шан-

таж). К тому же не исключено, что мы чего-то

не так поняли. Обратимся к сути.
Я тоже хорошо помню "газетные нравы

советских времен". Комический эффект пись-

ма г-жи Гинзбург состоит в том, что оно уди-
вительным образом напоминает заказанные
агитпропом отповеди всевозможным "отще-
пенцам" и "клеветникам". Эти отповеди нико-

гда не снисходилидо спора с инакомыслящи-
ми по существу, подменяя его ярлыками ("ан-
тисоветчик", "литературныйвласовец" и т.п.) и

"аргументами" типа: "Зато мы делаем ракеты,
перекрываем Енисей, и даже в области бале-
та мы впереди планеты всей".

Из аналогичных "аргументов" состоит и

письмо г-жи Гинзбург. Собственно, аргумент
один: созданный Солженицыным Фонд помо-
щи политзаключенным в СССР. Действитель-
но, об этом Фонде я не писал. Может быть, и

стоило, каюсь. Но писал-то я совсем о другом.
В нескольких моих статьях, посвященных

двухтомнику Солженицына "200 лет вместе",
речь шла о том, что А. И. фальсифицирует оте-
чественную историю, подгоняя ее под свою
сверхзадачу.Сверхзадачаже Солженицына —

убедить читателей, будто за 200 лет сосущест-
вования в одном государстве злокозненные
евреи до 1917 года спаивали несчастный рус-
ский народ, а после революции, непомерно
участвуя в карательных органах, — уничтожа-
ли его физически. Ну и кроме того: во время
обеих мировых войн российские евреи прята-
лись в тылу, поскольку в армии служить не хо-

тели, испоганили русскую и советскую культу-
ру... И далее, по полной программе.

Если все это — не ксенофобия, то я чего-

то не понимаю.
По-моему, мне, "образованцу", все-таки

удалось уличить "живого классика" в откро-
венной лжи, подтасовках и передергивании.
Не случайно "сам" А. И. расщедрился на ответ,
опубликованный разом в двух российских га-
зетах. Правда, ответ (опять же) был совсем о
другом: о том, как его, Солженицына, всю
жизнь преследовал КГБ, и что травля эта про-
должается по сей день — с помощью таких

журналистов, как Дейч.
Парижское письмо г-жи Гинзбург — из той

же серии. Она недоумевает, почему это ошиба-
лись те, кто считал А.И. "борцом с тоталитарной
властью". Между тем эту фразу г-жа Гинзбург,
следуя апробированнойманере "специали-
стов" из агитпропа, выдергивает из контекста:
"Единственный человек той поры, — написанов

моей статье, — заслуживший одобрительные
слова Солженицына, — "солдат-генералКорни-
лов". Тот самый, что в августе 17-го года наме-

■ ревался установить в России военнуюдиктату-
ру". Потому-то и ошибались, что борец с тота-

литарным режимом и поклонник диктатуры, да
еще военной,— вещи несовместные. А "мы" —

это мы. Читатели. Не все, конечно, но многие.
Что же касается "скромности" Солжени-

цына, вот что пишет об этом писатель Влади-
мир Войнович:

"Его (Солженицына. — М.Д.) непомерная
любовь к самому себе застит ему глаза, он

смотрит в увеличительноестекло и видит не

себя, а какого-то былинного или библейского
богатыря. Он не знает себя сегодняшнего'и не
помнит себя вчерашнего. Когда-то он сказал,
что в глазах многих людей стал уже не челове-
ком, а географическим понятием. Понятием,
равным России. Тема "Я и Россия" — сквозная
в его творчестве. За Россию он всегдашний
болельщик, и она в разлуке с ним долго пребы-
вать не может. Родственников где-то в Ставро-
полье проведал (в сопровождениителевизи-
онщиков), выпил с ними по рюмке и — дальше.
На просьбу родственницы: "Погостил бы еще"
— без юмора отвечает: "Некогда. Россия
ждет". Слава и всеобщее восхвалениевскру-
жили ему голову. Его превозносилина всех уг-

лах, как никакого другого писателя в истории
человечества. Но ему и этого показалось мало.

Он о себе еще более высокого мнения. Ему ка-
жется вся его жизнь почти сплошь безупреч-
ной, полной великих художественныхдостиже-
ний и героическихдеяний. Меня и раньше ко-

робило, но главного впечатления не заслоня-
ло, когда он свои романы сравнивал с ослепи-

тельным светом, бьющим в глаза, когда утвер-
ждал, что его рукой (вовсе не метафорически,
а буквально) управлял напрямую Всевышний".

Мнение Войновича— не единственное.
Похожие суждения можно найти у писателей
Льва Копелева, Александра Рекемчука и у дру-
гих. Может быть, имело бы смысл к ним при-
слушаться? Но г-жа Гинзбург, вольно или не-
вольно (скорее — вольно), льет подслащенную
водичку на ту же мельницу непомернойлюбви
"живого классика" к самому себе, сравнивая
его с Львом Толстым. Причем сравнение это
— явно не в пользу автора "Войны и мира".

В заключение — несколько слов о солже-
ницынском Фонде, на который так упирает г-
жа Гинзбург. Действительно: прекрасное и

благое дело. Но и тут не все так гладко, как нам

сообщают об этом из Парижа.
Я дружил с многолетним узником ГУЛАГа

и советских тюремных психушекВладимиром
Гершуни. Вся его вина перед советской вла

стью заключалась в том, что он был внучатым
племянником Григория Гершуни— одного из
создателей партии эсеров, непримиримого
противника большевиков. Выйдя на свободу,
Володя страшно бедствовал, но ни разу не
принял помощи от Фонда, хотя имел на нее,
может быть, несколько больше прав, чем дру-
гие. Дело в том, что именно Гершуниповедал
Солженицыну о многих лагерных судьбах, ис-
пользованныхпотом А.И. в его "Архипелаге".И
даже названиеодной из глав — "Истребитель-
но-трудовые" — придумал Владимир Гершуни.

Он рассказывал мне, что отказывался (и
неоднократно) от помощи Фонда по двум при-
чинам. Во-первых, в знак солидарности с Вар-
ламом Шаламовым. Просидевшийв сталинских
лагерях четверть века, написавшийоб этих го-
дах прекраснуюи страшную книгу "Колымские
рассказы" (она увидела свет — конечно, на За-
паде — значительно раньше "Архипелага"),
больной и одинокий Шаламов умер в доме для
престарелых безо всякой помощи. А все из-за
того, что в своихвоспоминанияхпозволил себе
толику иронии в адрес "живого классика".
"Классик" оказался злопамятным: благодеяния
Фонда на Шаламова не распространялись.

Такого отношенияк бывшему зэку Гершу-
ни простить "Исаичу" не мог. И не простил.

Вторая причина, по словам Гершуни, за-
ключалась в том, что "в обмен" на денежнуюпо-
мощь Фонда от Володи требовалось признание
всевозможных заслуг "благодетеля". Призна-
ния не последовало. Владимир Гершуниумер
несколько лет назад в ужасающейнищете.

P.S. Настоящим сообщаю г-же Гинзбург о
том, что ее письмо опубликовано— с сохране-
нием всех славословий в адрес нобелевского
лауреата.

МаркДейч, Москва.

лорѵсы. латыши, литовцы, эстонцы, крым-
ские татары, грузины, армяне, казахи и др.

в самых разных уголках Советского Сою-

В 1977 году А.Гинзбург был арестован,
судим, отправлен в лагерь для "политиче-
ских рецидивистов". А.Солженицын и его
жена приняли это как свою личную беду и

сделали всё, чтобы помочь освободить пер-
вого распорядителяФонда.

После ареста мужа мне тоже довелось
(до нашего вынужденногоотъезда на Запад)

быть одним из распорядителейФонда. Фонд
продолжает свою работу и сегодня, он регу-
лярно помогает нескольким тысячам преста-
релых и беспомощных бывших заключенных
(часто еще сталинских концлагерей).

Не знаю уж, на каком основании ваш
"образованец" утверждает, что Солженицын
"скромностью никогда не отличался". Одна- ;

ко я с уверенностьюмогу сказать, что нико- 1
гда и ни при каких обстоятельствах писа-

тель, который вот уже 30 лет тянет эту труд-
ную ношу, не позволил себе не только хва-
литься ; этим, но даже просто упомянуть об
этой колоссальной милосердной работе.

Ваша газета пишет: "Мы на протяжении
многих лет считали "живого классика" (ка-
вычки принадлежатавторустатьи "МК") бор-
цом с тоталитарной властью. Ошибались".

Я не знаю, какие "мы" имеются в виду,
скажу лишь, что многие люди и в России, и

на Западе высоко оценивают писательский
талант Александра Солженицына и его роль
в крушениикоммунизма. Разумеется, какие-
то его высказывания или мнения могут вы-

зывать (и вызывают) споры и несогласие и

здесь. Но ведь это абсолютно нормальнодля
демократического государства — спорить,
не соглашаться, убеждать. А появлениеста-
тьи, подобной той, что была опубликованау
Вас, просто унижает Вашихчитателей.

P.S. Прошу Вас сообщить мне, будет ли

опубликовано/мое письмо и когда именно.
Если нет, тол опубликую его в другом мес-
те, разумее/ся, упомянув, что первоначаль-
но оно был/ предназначеноименно Вам.

Арина Гинзбург, Париж".


